
A2.19.1 Beim Camping 
Al campeggio

 

In Deutschland ist Camping sehr beliebt: Es gibt jedes Jahr über vierzig Millionen
Übernachtungen. Viele Menschen mögen es, weil es viel Freiheit gibt und es sich wie ein
kleines Abenteuer anfühlt. Es gibt etwa dreitausend Campingplätze, und manche sind sehr
groß. In der Hochsaison kommen dort viele Gäste, also sind die Wege oft lang. Viele fahren
mit dem Fahrrad oder nutzen ein Shuttle, aber zur Dusche läuft man manchmal trotzdem
weit.

In Germania il campeggio è molto popolare: ogni anno ci sono oltre quaranta milioni di pernottamenti. A
molte persone piace perché c’è molta libertà e sembra una piccola avventura. Ci sono circa tremila campeggi,
e alcuni sono molto grandi. In alta stagione arrivano lì molti ospiti, quindi le distanze sono spesso lunghe. Molti
vanno in bicicletta o usano una navetta, ma a volte fino alla doccia si deve comunque camminare
parecchio.\/p>

1. Wie viele Camping-Übernachtungen gibt es in Deutschland pro Jahr?

a. Über vierzig Millionen b. Etwa vier Millionen 

c. Ungefähr vierzigtausend d. Genau zwölf Millionen 
2. Wie viele Menschen können in der Hochsaison auf dem großen Platz sein?

a. Bis zu zwölftausend b. Bis zu eintausendzweihundert 

c. Mehr als vierzig Millionen d. Etwa dreitausend 
1-a 2-a

 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Zwei Kollegen sprechen über den Teamausflug zum Campen am Wochenende
Due colleghi parlano dell’uscita del team per andare in campeggio nel fine settimana

Timo: Gehst du am Wochenende mit unserem Team auf
der Rheinhalbinsel Grav campen? 

(Vai in campeggio nel fine settimana
con il nostro team sulla penisola del
Reno Grav?)

Sabine: Auf jeden Fall! Aber du hast doch gar keine Ahnung
vom Campen. Ich erkläre dir, was du mitbringen
sollst. 

(Assolutamente! Ma tu non ne sai proprio niente
di campeggio. Ti spiego cosa devi portare.) 

Timo: Okay! Was brauche ich genau: ein Zelt, eine Karte
oder ein GPS? 

(Ok! Di cosa ho bisogno esattamente: una tenda,
una mappa o un GPS?) 

Sabine: Bring ein Zelt, einen Schlafsack, eine Isomatte,
warme Kleidung und eine Karte der Umgebung mit. 

(Porta una tenda, un sacco a pelo, un
materassino isolante, vestiti caldi e una mappa
della zona.) 

Timo: Worauf muss ich achten, besonders nachts
draußen? 

(A cosa devo fare attenzione, soprattutto di notte
all’aperto?) 

Sabine: Es wird kalt, also nimm eine Jacke mit und vergiss
nichts. 

(Farà freddo, quindi porta una giacca con te e
non dimenticare nulla.) 
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Timo: Der Platz liegt im Norden der Halbinsel. Meinst du,
das ist ein guter Ort zum Campen? 

(Il posto si trova a nord della penisola. Pensi che
sia un buon posto per campeggiare?) 

Sabine: Im Westen wäre es besser. (A ovest sarebbe meglio.) 

Timo: Klingt gut. Ich freue mich schon und bin gespannt. (Sembra ottimo. Non vedo l’ora e sono curioso.) 

Sabine: Super! Dann machen wir abends ein Feuer und
beobachten die Sterne. 

(Fantastico! Allora la sera accenderemo un fuoco
e osserveremo le stelle.) 

1. Was soll Timo zum Campen mitbringen?   (Cosa deve portare Timo per andare in campeggio?)  

a. Einen Koffer mit Hemden und einen Stadtplan b. Einen Mondkalender und ein Fernglas

c. Nur ein GPS und eine Taschenlampe d. Einen Schlafsack, eine Isomatte, warme
Kleidung und eine Karte

2. Welcher Teil der Halbinsel ist laut Sabine besser zum Campen?   (Quale parte della penisola, secondo

Sabine, è migliore per andare in campeggio?)  

a. Im Westen b. Im Süden

c. Im Norden d. Im Osten
1-d 2-a

3. Stai pianificando con due amici un weekend in campeggio in Germania. 

Compito:  Vergleiche drei Campingplätze und schreibe, welcher Platz für dich das beste Preis-
Leistungs-Verhältnis hat und warum (benutze und, aber, oder, also, dann).

URL:  Campingplätze in Deutschland

Use in your answer: Preise / Zeltplatz / Stellplatz / im Norden / an der Ostsee / beobachten
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